- HONDURAS

Antes da independencia dos estados da America
hespanhola, o territorio de Honduras formasa par-
lc do reino ou capitania geral de Gualemala, que
comprchendia a provincia d'este nome ¢ as de 8. Sal-
vador, Honduras, Nicarazua ¢ Costa-Rica. Todas
cinco sacudiram o jugo de Hespanha em 1821, ¢ 19-
go depois se ligaram n'uma confederacio denimina-
da das «Republicas da America central» allianca que
foi dissolvida em 1839, ¢ desde entio esses diversos
estados exercitam em separado o seu poder soberano,
Mas a sua independencia niio ¢ tal que nido tenham
soffrido por vezes ataques ¢ humiliacies da parte de
nacoes mais fortes, como por exemplo acontecen ao
estado de Niearagna cuja capital foi ha pourco tempo
bombeada pelos americanos inglezes, tendo de su-
jeitar-sc as condicoes ¢ a dar satisfacoes exizidas ou
impostas pelo governo de Washington : ¢ assim por
modos diversos succeden ao estado de Honduras na
bahia dos indios, mosquitos ¢ outros pontos com o0s
inglezes europeus, que ainda consersam n'esse ter-
ritorio a colonia que fundaram em 1798, ¢ de que ¢
capital Balize, sita na foz do rio do mesmo nome
que vem pelo Yucatan desaguar na bahia de Hon-
duras.

Foi nas costas d’este ultimo estado que pela pri-

meira vez o ousado Colombo poz pé em terra no con-
tinente americano, descmbarcando no pontal que se
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chama hoje cabo de Honduras, nos 1§ de agosto de

1502, ¢ tomando posse a pro da coroa de Hespanha,

Aindda niao eram decorridos vinte annos passado o
descobrimento, o congqmstatlor do Mexico, Fernao
Cortez. incitado pela descripeao de vastos ¢ povoa-
dus paizes que demeravam ao sul, emprehendeu uma
expedicao n'este rumo, dirigida por terra e das mais
aventurosas em conseqquencia da excessiva distancia
¢ das graves fadigas e amindados ¢ quast insupera-
veis obstaculos, tal gue nio tinha precedente nos
annaes das viazens, ¢ Jura na historia como uma
das mais temevarias ¢ brilhanles dos avassalladores

tla novo mundo,

\"nﬂindn do isthmo de Tehunantepee a gente de
Cortez embrenhon-se nos immensos e incognitos de-
sertos que separam das fronleiras do Mexico 0s no-
vos territorios que demandava. Por espaco de dous
annos completos porfion contra toda a casta de es-
tarvos, desinvolvendo paciencia e valentia de animo
quasi sobrehumanas; atravessou brejos extensisi-
mos, pates insalubres, rios largos e fundos, serras
escarpadas e solntarias, e afinal chegon onde o 1n-
repido navegador genosvez saltara em terra reconhe-

“cendo 0 novo hemispherio. Submettidos os chefes

daquellas visinhancas, lancaram-se os fundamentos
da cidade de Truxillo na bahta assim chamada. Vi-
rando para o noente, o immediato de Cortez eslabe-
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leceu a povoacio de Natividad em Pucrlo Cab:.iillns. | «le, mﬂ]‘mlunus ¢ insuportaveis se se repetem. Fin-
suppondo pela vantajosa situacdo que poderia vir a j«gira fe, pnde:r parecer bello quando ufe:t_u com ar-
ser a grande escala commercial da Nova Hespan_ha. « le, por que ¢ aspirar para a verdadfz. Fingir sce-
Seguiram-se no governo e exploracio ao territo- | « plls_mu cm pocsia é descarado e glacial. » ‘
rio activos ¢ valentes capitacs, de forma queem 1540 | * Foi decorando este credo, mas sem o revelar ain.
Honduras possuia cidades florescentes, creando-se a ﬁa. que Antﬂn_lu‘de Serpa se acostumou a conservar
Audiencia ou governo provincial, transferido depois intacta a sua independencia de esr:rlPtnr, de longe,
para Guatemala, onde esteve até a epocha citada no medindo as escaramucas em que 0s atiradores se em-
comeco d'este artigo. penhavam, mas sem qucimar uma escorva no tiro-
O estado de Ifonduras ¢ limitado ao norte e ao | teio, que o podesse denunciar, Grego ou Troyano,
nascente pelo mar dos Caraibas ou das Antilhas e | nocorpo do exercite das forcas belhigerantes. Um s¢
dilata-se desde perto da foz do rio Motagua até o | peccado commetteu Antonio de Serpa nas lettras, e
cabo Gracias a Dios; as suas demarcacies ao sul sdo | n’esse fomos nos seu cumplice. Um melodrama bibli-
o rio Wanks que o separa do estado de Nicaragua, | co, foi escripto em segredo, e em collaboracio com-
a bahia de Fonseca e o estado de S. Salvador; final- | mum, quando as plateas podiam ser deslumbradas
menle ao oeste a Guatemala: appresenta uma exten- | com o ouropel das tunicas, as illusoes da optica, e
sio de costas obra de 400 milhas no oceano Atlan- | os lugares communs de um sentimentalismo maneo

tico, e apenas 60 no oceano Pacifico, tendo excel- | ¢ diss?radu. ‘
lentes portos em ambos os mares. Computa-se a sua Felizmente a moda passdra, e o nosso aborto per-

superficic em 39,600 milhas quadradas, e a popula-  doe-nos o collega csta aspereza paternal, ficou enter-
¢ao em 330:000 almas. rado nas ruinas dos Jardins Suspensos, uma das de-
| coracoes com que haviamos imaginado deixar de
Continua,) | bocca aberta, mais de um espctador vindo de caso
| pensado no vapor do Riba-Tejo, para applaudir o
nosso tecido de ultrajes a todos os preceitos da artg

»

ESTUDOS CRITICOS. - | -’pﬂelica. Anteriores a esla travessura biblica, havij
| - | Antonio de Serpa, representado com exito duas co-

1V ‘medias suas no theatro de D. Maria 11: longe de se-

rem modelos no gencro, mas em que se conhecia ji

(Continuacao.) - janalyse fina dos achaques da epoca, € a veia comica

que tira a mascara ao santdo, para deixar vir de
A felicidade de nio saber desenhar que lhe déra | frente as feicoes conlrafeitas do Tartufo.
uma posicao brilhante e independente no magiste-|  Posterior & existencia do Panorama, ¢ & epoca
rio, o trouxc lambem a Lishoa, ¢ o tentou para as | dourada da Revista Universal, foi no scmanario lit-
lettras, quando ji o romantismo ia de vencida, que | terario o Pharol, ¢ depois na Semana, que Antonio
0 gosto publico se tinha apurado, e que os desastres | de Serpa se comecou a exercitar como critico, quan-
alheios o ensinavam a nio sair das regras do bom | do ji era conhecido como poeta. Como Attila, a quem
senso ¢ da parcimonia, que regeitam o contrafeito e | a historia ¢chama o flagello dos homens, ¢ o acoute
0 grotesco, como aberracoes das leis ordinarias da | de Deus; era abaixar a cabeca, quem quizesse esca-
escripta. Apparecendo seis annos mais tarde que Jodo | par as iras do folhetinista. De Antonio de Serpa e
de Lemos ¢ Mendes Leal, veio encontrar os imitado- | Latino Coelho, foram, no Pharol as forcas caudinas
res, bando de pardaes gue estroem o melhor trigo, | por onde ninguem nunca passou em triumpho. Elo-
arremedanco em visagens ¢ momices, o que fora pri- | giou alguma vez alguem a critica ferrenha do Pha-
mitisamente bom e sensato. A aulipathia venceu em |, rol? Nao nos recorda. O que sabemos, sem que d’is-
Antonio de Serpa o desejo de escrever, e s6 quando : so conservemos mais do que a idéa da justica com
os vendithoes se retiravam da praca, ¢ que elle ten-  que foi feita, é a parte que nos entrou por casa, da
Lot o terreno com a precaucao comn que o navegan- | critica, que parecia acceitar a divisa do marquez de
te eviia os bainios, aonde via desconjunctarem-se . Pombal: eurar dos vicos ¢ enterrar os mortos.
embarcacoes da [orca e lotacio da sua, i Jornalista politico, Antonio de Serpa ¢ rude, ¢
Um doscaracteristicos ddotalento de Antonio de Ser- | lalvez em demasia severo. Thiers ¢ Armand Carrel,
pa, ndo ¢ nem o rugir da imaginacido, nem o fogo do : derrubando no Nacional as ordenancas de julho, ¢
enthusiasmo ; ¢ alguma cousd mais rara que estas com cllas a dynastia prejura, se cram tambem for
qualidades da verdadeira poesia; € a consciencia ar- | titer in re,nao deixavam de ser suavile in modo, co-
listica, que Jhe veda acccitar a moda, quando ella | mo a rethorica aconsclha a quem tenta persuadir 0s
vem arrcbicada de enfeites posticos, e Ihe prohibe | mais. A opposicio ¢, ¢ nio lhe irrogimos. censura
de sacrificar ao vulgo, quando clle pede du vin blew, ' por isso, a disposi¢ao do espirito, a inclinaciio do ca-
expressao com que Voltaire designava as chilras ins- : racter, a aptidao do talento de Antonio de Serpa.
piracoes do seu tempo. No livro das poesias de An-:  Quem conhecer superficialmente Antonio de Ser-
tonto de Serpa, que temos i vista, léem-se estas li- pa, jurard ao vér a modestia com que falla de s, ¢
nhas que comprovam sobejamente a verdade das ngs- a quasi timidez com que recebe o elogio, que nilo si0
Sas assercoes: ‘d’elle as duas ou tres satyras publicadas no Portu-
« A forma, em parte correcta, aperfeicoada, bri- ' guez, sem assignatura, ¢ que a opiniao geral lhe at-
« lhante, da poesia moderna foi na verdade um pro- : tribuiu, exacta ou erradamente. Este genero, que ¢m
« gresso, apezar das observacoes de alguns autores. | todos os tempos contou poucos cultores, e que achou
« Mas a forma por si s6 nio faz uma cscola. Mais, na Roma degenerada de costumes, um Juvenal para
“que nenhum outro ramo de litteratura, e talvez que | pér o dedo em algumas das suas feridas, tem na his-
«nenhuma outra das artes, a poesia requer a fé, a  toria litteraria lacunas, e periodos tio largos de in-
« religiao, uma crenca, seja de que natureza for. Os tervallo, que a satyra corlez e polida de Boileau, po-
« canios do sceptismo podem ter notas sublimes; mas dia passar por uma novidade, se os ridiculos que cl-
« $d0 1ypos imimitaveis, que agradom uma vez sémen- le fustigou, nio andassem jd invelerados e reconhe-
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~«qu'il trosve dans la Julte mcéme un redoublement
«d'rnergie. » :

o Bilhar, a Funcao, o Passeio e 0s Amantes. em

~ Antonio de Serpa acceiton-0, mas esqueceu-ihe ds ve- |
| can que ella teve das plateas, nascen mais do puri-

gloria. cu atrever-se, como na .J'n;nmn-i:'f.w.fr. A Cas-
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cidos, antes do pocta os fulminar na rima. Sem fal-
lar da satyra pessoal, ou antes verrina de Bocage,
contra Elmiro, em que cada verso ¢ uma injuria, |
tendo alguns d’elles ficado armazenados nas memo-
rias, como farto peculio de invectivas, para todos os |
acasos da polemica; pode-se affirmar que a poesia |
portugueza nao ¢ das mais estereis n'este genero. l
Sem fallar das tao apreciadas satyras de Tolentino, |
que |
ha quintilhas de uma admiravel ingenuidade comi-
ca, as duas satyras didacticas do Garcio, o Poeta, e E
|

- Sobre aimitacao dos antigos, tem a correccio, o mi-

mo carligade de phrase, de tudo quanto saiu da pen- |
na do auctor da Cantata de P#do, ¢ da ode ao Sui- |
cidin. Nao ohstante, a satvra didactica tem, como

diz GGustave Planche, o defeito de satisfazer a um |
simples e puro prazer litterario, podendo-se deixar |

a leitura em meio sem saudades, o que equirale a !

por-lhe a pecha de frieza, o que nao ¢ dos melhores |

condoes da poesia. As Visitas das Senhoras, salyra -
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roso estimulo externo, para que a declamacio se ndo
torne diffusa e glacial. Na lyrica tudo serve de pre-
texto ao canto. O ceu, a terra, o mar: uma estrella,
uma flor, um ecco. A satyra precisa da grandeza do
vicio, do escandalo do crime, para safr inspirada da
verdadeira indignacio. Antonio de Serpa conhece
a furma da satyra moderna, ¢ mancja com facilida-
de o epigramma; wmas, felizmente para nds, e para
0 proprio poela, faltam-lhe os grandes eriminosos
para os seus autos de fé, e tem de se contentar com
as excommunhdaes menores lancadas a pequenos ri-
diculos sem consequencia.

Ultimamente, Antonio de Serpa, arranjou para a
scena @ Dalila, formosa comedia de Octavio Feueil-
let, ealenlada para a leitura reflectida do gabinete.,
mas nao para as exigencias do palco. As hoas traduc-
coes nao sio de eerto os ultimos dos trabalhos da in-
telligencia. Chateaubriand traduzin Milton : Bocage
¢ Castilho verteram Ovidio; Francisco Manue! na-
turalizow portuguezes o Oberon e os Martyres. Tra-
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de costumes de Couto Guerreiro, denota no auctor | duzir com perfeicio ¢ mais diflicil do (que muita gen-

unia analyse fina, e tel-o-hia tornado um rival de

Tolentino, se na forma o houvesse imitado, preferin-
do a quintilha ao verso solto, e ajudando-se da rima
para por e¢m relevo a idea comica, arrastada s ve- |
zes na lentidio do hendicasyilabo, tendo tudo a ga-
nhar com acertada escolha do consoante no verso d’ar-

|
|
t
te menor. |
|

A satyra moderna ¢ mais exigente. Horacio sen-

tando-se a meza de Micenas, e Boileaa recebendo da |
munificencia de Luiz XIV, favores e proleceiio, tive-
ram, como Tolentino, as maos atadas para a critica |
desassombrada, que deve fulminaros vicios sem olhar |
Ao os chascos do gmbiicista da Besta Eslolada, dos
; Burros, e d@'ontros pamphletos de exusl jaez, cem

luros abaixo de dous versos da traducein das Wetha-

4 classe, nem a posicio das pessoss em que elles se
dio. Um critico moderno aconselha aos poetas saty-
ricos a imitacao dos actores dos theatios d’Athenas, |
que collocavam de cada lado da scena vazos armoni- |
cos, ¢ declamavam com mascaras de metal no rosto, |
para a voz lhes sair mais angmentada, e poder che- |
gar natural, aos vastos auditorios dos theatros gre-
gos. N'este conselho esta um convite a exaggeracio.

zes apertar o quadro, travando mais o epigramma, |
¢ nio estirando sem motivo o pensamento das suas

+Satyras. Estamos convencidos que Antonio de Serpa |

havia de ser bem succedido, estreando-se nasatyraly- |
rica com a condicao de ter unidade na cholera, e de
ser grande e justificado o pretexto d'ella. «In ne suf- '
« lit pas (diz um critico fallando de Aungusto Bar-|
« bier! que le poete soit animé d'une indignation sin-
«core, qu'il prenne un intéréte sericux i la pensce |
« qu'il exprime, qu'il soit récllement aillige des vi-
« ces qu'il gonrmande: il fant encore qu'il puisse re-
« renouveler ses forces & mesure qu'il le depense,

Para isto ¢ necessario, como Augusto Barbier no
Idolo. arcar com Napokio, no ange do sen poder ¢!

tigar de envolta com o ridiculo d'esta zonomania, |
que entdo tomava largas proporcaes, 08 personagens
mais eminentes do imperio. Dadas condicaes analo- |
gas, como inspiracio da satyra, ¢stamos convencidos
que a musa de Aritonio de Serpa tem recursos em si |
para vestir o pensamento, ¢ (ue o Sarcasmo com que
se puire o ridienlo, o nio abandonari nunca no de- i
curso das suas composicoes, ,

A poesia gue entra affouta pelos campos doideal,
depende de st somente. A salyra pelo conlrario ca- |
rece das qualidades de outra poesia, ¢ de nm pode-

le yulga, do que o suppunha o proprio padre José
Agostinho, mettendo a ridiculo o traductor de Do-
lille, que Ihe respondia: '

Dos wdistismos aplanando o estdrvo

Dlum, dcutro tdioma discernindo os gentos,
O caracter do texto expor na glosa,

Yroprio tornando, ¢ natnral o alhein,

E ser hugta, papagaio, Elmire?

Bocage sabia pola pratica o valor de nma boa tra-
duccio, e nio cra homem para deixar sem correcti-

morphoses, ¢m que Bocage tinha g consciencia de

i l'tﬂ 'I-_L'I‘ laornad Ilf'n‘ﬂrr‘u " nrl‘h”*rf! i HHN'hu

A parte o irabalho que teve Antonio de Serpa em
arranjar a Halita para o theatro, cortando ou am-
phiando o dialogo, e accelerando o desfecho da come-
dia, estamos convencidos que o segredo da acceita-

tanismo da phrase, da severa contextura do perio-
do, e da indole verdadeiramente portugueza do es-
tylo da era, que mesmo do pathetico dos lances dra-

“maticos, e da bem exposta lucta da arte anliga, com

as aspiracoes ¢ arrojos da arte moderna. O theatro
portuguez carcecee asvezes d’estes estimulos, para nio
se tornar de todo a feira da ladra da nossa lingua,

L€ o ignominioso pelourinho da grammatica nacio-
‘nal. A hora a que estes arlizos escrevemaos, trabalha

Autonio de Serpa na contextara de uma comedia ori-
cinal em cineo aclos, destinada ao theatro de D, Ma-
ria 11. E ji tempo de por miaos i obra, ¢ de aceudiv

“a decadencia da sceena portugueza, de que nem os

actores nem o publico téem a culpa, mas os que dei-
xam viver de traduceoes engoiadas, ¢ de melodra-

“mas rachiticos o nosso primeiro theatro,

Resta-nos avaliar Antonio de Serpa comn poeta
Ivrico, o que farcmos no capitulo seguinle, tendo
aberto o volume das suas poesias, para fngirmos
quanto possivel @ critica que anda de rojo como a
cobra, mos temendo sempre os cascavels, para dis-
perlar a altencio do vulzo, menos para o crilicado,
do que para o censor: mais para o juiz, do que pa-
ra o escriptor que se devia avaliar. Antonio de Ser-
pa ¢ menos couhecido, camn poeta, do que outros
da geraciio nova, nio por que lhes seja inferior, mas
pelo accaso que ¢ na vida, 0 mesma @ue nas come-
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dias de Scribe, o movel, a origem tanto dos maio-
res, como dos mais insignificantes ¢ vulgares acon-
tecimentos. A mais nobre das ordens da cavallaria,
nasceu da indiscripcdao amorosa de um rei apaixo-
nado, por uma formosa dama da sua corte.
© (Continua.)
L. A. PALMEIRIM.
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O VISCONDE DE ALMEIDA GARRETT.
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A idade media comecou inaugurando a democra-
cia, ainda mais, alguns degraus abaixo d’ella, a anar-
chia do pensamento. A mesurada regularidade da so-
ciedade romana succede a variedade das instituicoes
¢ o parcellamento dos estados. A unidade do poder
imperial succede o antagonisma das peguenas socie-
dades feudaes e a hostilidade permanente das peque-
nas republicas municipaes que desde muito cedo se
comecaram a organisar por toda a Enropa. A uni-
dade e a harmonia da lef romana, substitue-se a di-
versidade infinita dos codigus e dos costumes Jocaes.
A uniformidade da lingua, a barbara riqueza de nu-
merosos dialectos, d’onde surgiram e se aperfeicoa-
ram ao diante as linguas neo-latinas. A closa e in-

— -
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nas copial-a dc mais antigo mestre; 0s heroes dava-
Ih’os ja debuxados e coloridos a musa hellenica; a
luz e a perspectiva era sempre a mesma, admittidas
e conservadas as convencoes do paganismo, € as nor-
mas da idealidade pagan. Arde e desmorona-se Troia

com igual estrepito e com clardes similhantes no poe-
ma de Achilles, ou no vigoroso pocma de Enéas. Sio
os mesmos, ¢ igualmente inflexiveis e crueis os fa-
dos pagiios; ¢ a mesma a magnanimidade dos heroes;
igual a simpleza arrogante dos seus vultos; pareci-
da a magestade dos seus arrojos; similhante a cons-
tancia do animo em todas as fortunas. Os deuses,
n'um e n'outro poema, ora ascendem as proporcoes
da divindade, ora se abaixam 4s miseras paixoes da
condicaio humana. Venus ¢ compassiva em ambos,
como ¢ indulgente ¢ affectuoso o amor. E Juno sem-
pre fera ¢ vingativa; Minerva sabia; Jupiler inde-
ciso; Eolo impetuoso, e Neptuno compassivo ao exi-

cio extremo da cidade sua favorita. O que nio im-
| pede que ao mesmo desenho geral, correspondam em
| Virgilio e em Homero bellezas distinctas de compo-
sicao e toques diversissimos, e lintas e cambiantes
' proprias, e riquissimos thesouros de invencao.
Mas abra-se a comedia do vate florentino. Onde
estao os modelos d'aquelle painel, onde tudo ¢ no-
vo desde a tela em que vagucou indomito o pincel

tolerante cenlralisaciio do imperio cedeu o logar a | até ao colorido, ora avivando-se em claroes afoguea-
absoluta descentralisacao mais rebelde ¢ insoffrida. | dos, ora esmorecendo sob as ondas transparentes de
A Europa voltava a copiar da Grecia antiga e da Ita- | luz paradysiaca? Onde estavam na palheta romana
lia, quando teve o espirito de independencia local ¢ | s tinlas d’aquelle quadro? O que ha ali que nao se-
de ciumenta e intratavel rivalidade. Era mister que | ja o fruclo da mais arrojada ¢ espontanca concepciao,

2 sociedade romana, cujos lacos rompera o christia-
nismo, se decompozesse e agitasse com o fermento
do norte, e sacudindo o jugo de toda a centralisacio
temporal e exclusiva, tivesse apenas por liame no seu
extremo parcellamento, e por correctivo as hostili-
dades inlestinas, a communhio da crenca religiosa,

ou a copia.ideal da natureza ¢ da sociedade? Barba-
ros scriam aquelles tempos e aquclles homens, ¢ nos,
com sermos hoje por excellencia policiados e cuilos,
' ainda agora nos deliciamos ao versar aquellas pagi-
nas, onde a musa dantesca espargiu as mais gracio-
sas bellezas poeticas a par dos mais austeros raptos

¢ a auctoridade, toda espiritual, mas temerosa, do do mysticismo chrislio.
passado. . O para chegar a meia-idade a conceber e a produ-
As formulas do pensamento tornaram-se mais in- ' 2it a Commedia de Alighicri, para attingir n’aquella
dividuaces ¢ variadas. Os moldes romanos desappa- | mysteriosa trilogia a synthesc magestosa dos senti-
receram, tornando impossivel 2 imitacdo. Cada um ' mentos e das idéas chrislas, que variado e multipli-
pode cscutar a inspiracio intima sem que lesse nos | ce trabalho nio custou a todos esses trovadores e me-
commentarios dos criticos, on nas mais formaes con- | nestreis, troveiros e jograes, que andaram primeiro
cepeoes da arte greco-romana, a condemnacio das | em ligeiras escaramucas combatendo com a rudeza
suas idéas, em nome do classico bom gosto e do at- | e asperidade dos idiomas incultos que do tronco ro-
licismo antigo. As ridentes fabulas da mythologia : mano sairam com a invasio germanica. Antes gue
de Ovidio succeden o maravilhoso do norte; a do- | nas obras primas de Raphacel podesse o pincel cla-
cura epreurista das musas romanas, o ideal melan- | Mar um novo fiat lur e lentar nm novo mundo ¢ uma

colico das harpas teutonicas.

Em meio, porém, d'esta diversidade de institui-
coes, de costumes ¢ de creacoes artisticas, a idade
mcdia teve a sua civilisacio ¢ o sen progresso. A so-
ciedade revela-se no poema e no templo, que con-
globa todo o sentimento e loda a idéa que domina
cada geracio e cada seculo. O templo ¢é na sua tra-
€2 e nos scus ornatos, como que a synthese material
da crenca de todo um povo. A epopéa é o commen-
tario do pensamento architectonico. Teve a civilisa-
cao greco-latina a sua epopéa e o seu templo. E a
idade media ¢ hoje celebrada pela mystica formosu-
ra das suas cathedracs e pela temerosa mas sublime
magestade do poema do Dante.

Nao podia ser barbara, como nol-a repetiram e re-
petem ainda hoje supersticiosos e mal-avisados ido-
latras da antiguidade romana, aquellaidade que pro-
duziu o Inferne do Dante, e as sumptuosas basilicas
normandas. Tinha Virgilio para tracar e delinear os

| segunda Creacao, engenhos menos privilegiados e ar-
| tistas menos illustres colligiram e imitaram as reli-
{ quias da arte bysantina.
A idade media foi democratica, mais ainda dema-
gogica ¢ anarchica nas letras. Nos dominios do pen-
‘samento tentou com inleira liberdade todas as evo-
lucdes e trilhou desassombrada todas as veredas. As-
'sim como a unidade politica do imperio romano s¢
desatiara em fragmentos ¢ se perdéra na mais enfre-
'ne descentralisacio, assim a monarchia das letras se
iafundiu. rotos todos os vinculos da auctoridade e to-
das as tradicoes da imilagdo. |

O instincto, mais do que o calculo e o deliberadv
proposito de emancipacio ¢ independencia, revela-
se a cada passo nos fastos d'aquella idade. Nao s¢
diga que a liberdade e a democracia estiveram espe-
rando os sectarios da Encyclopedia ¢ os tribunos da
revolucio franceza, para tomarem logar na gerarchia

das idéas e dos principios sociaes. Ndo se faca a ¢I-

countornos do seu maravilhoso poema o seguro mo- | vilisacio christa a injurfa gratuita de suppor que Vi~ |

delo da epopéa hemierica. A fabula bastou-lhe ape-

vesse ella largos scculos sem accender no seu gremi?
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a centelha da liberdade. A democracia ¢ o absolu-
tismo teem coexistido sempre, luctado scmpre, ora ja
equilibrando-se, ora vencendo-se, mas sempre pu- ' religioso e politico d'aquella sociedade. Esta organi-
gnando com Marte, incerto, na terrivel peleja do ! sacio social viciosa e fanatica, o odio aos musulma-
bom e do mau principio. Quando os phariseus, que | nos, talvez em muila parte bem fundado, como a sc-
julgam a liberdade a primogenita da irreligiio, per- 1

: , ] nhores intrusos e malquistos, os habitos d'uma li-
guntarem a flemncrama de d'onde vem ¢ quaes sao \ berdade mal entendida que considera seu quanto lhe
os seus brazoes, responda-lhes ella que tambe

: m co-  cahe i miao, serio virtudes, como as temos visto elo-
mo elles conta avoengos illustres e remotos,

i ¢ que | giadas por alguns que andam procura de typos sin-
nao sumente na praca da Bastilha, assenta o scu so- gulares, para s¢ reverem nas creacoes da sua ima-
lar, se pao em mais nobres paragens, ¢ em idadcslginaqﬁu mais do que para acertarem a verdade dos
mais antigas. A sociedade feudal era em si mesma | factos.

uma democracia, imperfeita, primordial, apenas cs- '
bocada. O cavalleiro na sua rioca-forte, cidadella da |
sua independencia quasi absoluta, pezava-lhe bem |
|ouco a muitas vezes nominal e ficticia suzerania dos
scus monarchas. Entre os homens livres a igualda- |
de existia entdo como hoje se da enztre os cidadgos
de um paiz constitucional. Os servos sos faziam ex-
ceprio a lei commum. Mas a Roma republicana, o
nos seus mais felizes dias democraticos, ld tinha os |
escravos, deshonrando a ciy 1lisacao romana: e as ¢y-
dades gregas, todas ellas republicanas tambem, nio
deslustravam, segundo a crenca de entio, os sius fo-
ros democraticos, mantendo na condiciio servil, uma
o consideravel parte da sua populacio.

Saibamos o que ¢ o uladika; ¢ um frade, que tra-
como os outros calendéres, mas que ¢ o cabeca

foentinue.’ l
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MONTENEGRINOS.

" T A i i)
Em parte nenhuma do globo existe igaaldade tio

completa como em o Tsernogore ou paiz de Monte- |

negro; mas, o principio da igualdade, da maneira

que ¢ estendido ¢ praticado pelos povos slavos, nédo | Eugendemos nos, ao contrario, que eslas anoma-
‘mcaca os direitos e a existencia da familia, como | a4 da civilisacao, encravadas em estados policiados,

1 "y - by g a8 ' ' T 'y | P . . - . .
principio. Cada um, gozando da sua independen 1. T vertendo-se a unidade social ¢ humanitaria essas tri-
Cl]“tl“t]a '-I'Edll:l]'d“ JdUs |Il“1rl.‘-."*.'ﬂ'5 l!l‘ l”l!”.""': ¢ '.i'.”li"'.rl h“b [luﬂ. Ill‘iﬂ' pudvnl SCTA ir 5'[\'"-:1'1'} thh ['Il‘mftﬂlﬂﬁ '(.IF Iiﬂ-

|
- sordem nas fronteiras de estados pacificos. Uma tur-

hunca se separa dos seus parentes. Por esia rasiao as

} il s x =t i 5 e ¥ s . & ! . .
tamilias si¥o tio numerosas que s vezes uma so bas- ; ba de montanhezes montegrinos, com todos os visos
‘@ para compor numa aldeia de alguns centos de ca-

_  de salteadores, inquicton por vezes os visinhos ; mas
sas, onde os habitanies, aparentados todos e do mes-

_ i -quando as nacoes protectoras d'estes quizeram de-
no nome, se differencam unicamente pelo seu PTE=1 fende-los, a heroicidade dos homens desardenados
nome baptismal. Cada familia tem nm chefe povella syccumbiu ante as tropas disciplinadas, e a cons-

¢scolhido e que a dirige. cciencia que os ageredidos tinham das malfeitorias
Esta vida patriarchal creou e mantem a i‘usi'au:t-;lawu a senlencd, qué sancionaram ¢ cumpriram
sabilidaile commum dos actes; ¢ nio pude um S€T | potencias mais fortes. Para evitar oulros conflictos,
lesado sem que os outros tomem logo a sua defesa. | o chamar ao trabalho e a0s gozos sociaecs os monte-
'ahi procedem, ¢ verdade, vingancas hereditarias, | negrinos, ¢ melhor instrui-los e civilisa-los do que
Ruerras constantes extre familias, e que sio conse- | exaggerar as suas suppostas virtudes indomiias.,
quencias exaggeradas d'um principio, que parece
emincntemente conservador, Tambem ¢ certo qne o R

mal nascido d’essas guerras nao deixa por outra par- MEMORIAS HISTORICAS.
te de ter sua compensaciio relativa, robuslecea nos K
montenegrinos o sentimento do seu decoro pessnal: | SDLAY

ensinou-lhe a considerar como calamidade a desa- | e —
venca com os seus patricios. ! '

Uma lei dada pelo uladika, que dominava ainda No dia scguinte terea feira, uma hora antes d'a-

no primeiro quartel do seculo actual, mostra a alli- manbacer, tres galeras da armada Imapnnhulg foram

-¥ez, senio a ferocidade d'esta gente. Um montene- | sobre a Praia, c fizeram ‘;1Igun.s tiros de canhio a um
grino que bater com o pé, ou de outro modo inju- [ corpo de guarda, unﬂp viram fogo: entretanto as ou-

rieso no seu patricio, poderd ser morto pelo offen- | tras galeras, com quinze ou vinte grandes bateis ca-

dido, sem que a este resulte damno, por se consi- | da uma, deram na saida de huntﬂ-Cathnrma*l onde

derar o ¢aso como o de matar um ladrio cothido ern | estava o capitio Bourguigon, e duas tumpat.lhms de

lagrante: se o offendido refrear a sua cholera, 0 ag- portuguezes que fugiram sem fazerem um tiro d'ar-

gressor lhe pagard cincoenta ducados e outrotanto  cabuz, i primeira descarga da artitheria das galeras,
ae tribunal: de medo que o dito Bourguignon ficou com 30 sol-
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dados francezes que tinha na sua cumpnnhta, com-
batcu valorosamente e morreu com 32 dos seus; ten-
do mui bem defendido esta saida.

O scu tenente, alferes, e os 15 soldados, resto dos
J0, ficaram feridos. Os inimigos deitaram d'um s0
goipe 6:000 homens em terra, ¢ o resto da armada at¢
15:000 homens de combate, seguiu em fileira, com
tao bLella disciplina que entravam em ordem de ba-
talha mal punham p¢é em terra, sabendo cada um o
sca lugar proprio. Correu ali du Mayet, mais o0 ca-
pitav la Grave, e logu depois o mestre-de-campo, e
comeecaram a escaramuca, sendo constrangidos a re-
tirada por falta de gente. Mal rompeu o dia deu o
- commendador de Chaste ordem ao capilio la Barre,
que avancasse para onde estava a esquadra na duvi-
da de que clla projectasse um desembarque, quan-
do no mesmo instante ouviu algumas canhonadas do
lado de santa-Catharina, o que foi causa de se enca-
mithar para ali com suas companhias, fazendo-as
mirchar uma em vista da outra, e indo sempre n'es-
ta ordem ao longo da praia, o mais depressa que po-
dia, até ao lugar em que o inimigo dava, para que,
s¢ elle fosse repellido, ndo viesse com suas galeras a
alzuma outra saida. Na frente das suas companhias
fui wdvertido por um homem de cavallo que tinha
destacado, de que toda a gente da armada eslava em
teira, e que n'uma pequena aldca mui perto sele ou
oitocentos mosqueteiros e arcabuzeiros avancavam
pata ganhar uma fonte, aos quaes o commendador
delerminira carregar tendo-os descoberto, o que fez,
¢ cuin tal furia, com 200 homens que podia ter, que
0s repulson ¢ baten até um pequeno monte ao pe do
quai estava a genie da armada em batalha. A golpes
d'espada ¢ alabarda foram mortos mais de 500 hes-
patiroes, e tendo-se o mestre-de-campo, ¢ do Mayet,
azerecado ao commendador, foi o moute mui dispn-
Lo, ganho, e peraido d'um lado e d'outre por qua-
tro ou cineo horas, pelo partido desegual, nio ten-
do gquando muito mais de 300 francezes, dos guaces
ket B ] i A mortos on |~Ll‘i-]l}5 muttos: os oulras vendo o
rescl
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cheguu 0 cnnde com 1:000 portuguezes, e treg
ou quatrocentas vaccas, e declarou ao commendador
que os porluguezes queriam combater com ellas, o
que isso aproveitaria, tanto mais quanto havia al-
gum tempo que os hespanhoes tinham desembarcado
na ilha 500 ou 600 homens, que foram destrocados
pela furia das vaccas excitadas a forca d’aguilhao.
O commendador lhe observou que tal combate nay
era houroso, e s6 era proprio de gente vil erustica,
podendo tanto ajudal-os como prejudical-08 no caso
de se voltarem contra elles; primeiro que atacassem
ao inimigo, e que melhor fora a sua reputacao, ter
estado prescnle na saida e no combate como promet-
lera, e onde oseu dever o chamava, que inventar ac-
commettimentos de vaccas: que elle conde era cau-
sa da perda da ilha ¢ dos francezes; mas jia que a
falta se commettera, nao lhe antevia outro remedio
senao juntos conjurarem morte honrosa, antes que
suportar a crueldade a que os hespanhoes eram de
algum. tempo a esta parte veseiros a respeito dos
francezes, como na Florida na viagem e combate do
sr.”Strozzi, en'outras partes, onde haviam faltado a
f¢ promettida, e executado as maos d’um carrasco,
muitos gentis-homens e soldados francezes. O conde
tomado de medo respondeun, que fizera mal, mas que
nao podia ir a combate, pedindo ao cummém!adur 0

| escusasse d'isso, dizendo que Deus lhe tirdra a forca

¢ o intendimento; mas promettendo-the fazer ir a
ella todos os portuguezes que trazia comsigo, que
morreriam a sea lado, ficando entretanto olhando
pelos negocios, o que cra mais proprio que a peleja.
Ouvido isto o commendador resolveu tornar ao com-
bate, e reuniu o resto da sua gente.

Chegando perto do inimigo comecava o dia a de-
clinar. Por isso o conde ordenou que em tal caso
cumpriria transferir a accio para o dia scgninte,
porque combater de noute Thes seria de grande pre-
juizo. Immediatamente se foi o commendador a to-
dns vs portuguezes, que pareciam querer combater,
¢ pedin-thes que senio mechessem dos seus logares

cerdiam a ecoragem, porque, mesmo depois | | ale & manhd seguinte, para que se transferira o com-
itmada appareceia, timham vivido tao mal, ovu. bate, o que nds prometteram fazer; e no entanto foi

estavary ao fatigaces do caminho gue tinham {eito imm'r.n (uacs dos scus haviam ficado mortos e fe-

1I.frl:'

re:d o osanda, tend. x-',niu auma, daas e tres leguas

eradamente com oo commendador para chega- | ridos,

Chefes mortos. — Capities Bourguignon, Armis-

longe, t;u'nu! » B ilild ﬁrn exiremo calor, de sorle | sac, e Espalingues: tenente ¢ alferes tlu mestre-de-

™%, "*

Jue Caam cemo ] Resolven-se ainda o com-
menLacor reganhar o r!i!u monte,

Orcanson um batathlo com o resto da gerte que
ti.r.. o adavon o monte, e fel-o evacuar pelos hespa-
A
um .o paimode Lorea, contaielo eam os seus homens
de Lem, estimuladas an vercin seus companheivos e
PHIRS ;¢ sentindo nao haverem
Cotta eiles piaeo o tribala Ca natmeza, |n'r:-1u:|-';i \m-
st ue Laes compria {az ro tanto, !
aciiindo-se abondonados qos portuguezes que cram |
a feroa maior, sem ajuda dos quaes o commendadar |

~ caidos a seis Jris

; Tlil

Pole conservar o dito monte ate a noute. Por isto se ri[ius.

pode juigar, que seoos franeczes tivessem sobre o ini-
L VR u-"pcnuriu::uh‘ que este titha sebre clles, te-
Lia 10 \|1Il[*~.~u d'outra forma. Nio {]lll o t‘llllt‘hm-
Lo wise

Lo i.n

vay Geatherindo antes morrer que peider mais |

b HSTN0 |

campo; tenente do capitao Campagnol: alferes do
capitao la Grave; alferes do capilao la Valade; al-
feres do capitio Baptista.

Chefes feridos. —Commendador du Mayet, capi-
lies Brevet, Laste, de la Barre, ¢ Louis: alfeves do
capitio Campagnol, tenente e alferes do capitio la
Barre, tenente e alferes do capitiio Loys. '

Voluntarios mortos.—Srs. de Montmurat,
lin, e Besses.

Gentis-homens. voluntarios feridos.—Cusson, Mai-
thames, Favet, Nivaudieres, Incantz, Villaubes, Tus-
cort, ¢ MMiremont, com muitos soldados mortos e Ye-

Mol-

O commendador acempou mui perto do exercilo
.l{‘\]ranlml alé uma hora da noute, tempo em que for
advertido pelo conde, de que os portuguezes tinham

v,que o exereito hespanhol ndo fosse compos- | dissolvido o scu batalhio e fygido para os montes.
s loy nomens.de bem ¢ velhos sol tidos, mas | ¢ que de necessidade cumpria vér oque devia fazer-

enverdane sio o neadentes e cantelosos nos seus ' se. O commendador pediu-lhe o seu parecer, que
Legocius, e reconliecem o natural francez, que forte| foi de se retirar a uma montanha par meio da qual,
oit fraco, ¢ o primeiro a midar t}llr‘dumrun passar | (dizia, se teria uma grande parte da ilha, ¢ podiam

esta fumarads, que nio puderam evitar sem "|.uuh*
perda da sua pnm

Por
a» @ i

v a It

1':[Hji.‘i d{‘ I,l.u].'.'ﬁ estes l.‘-';il‘ih."ll’{"ﬁ. .

conduzir-se para Li alguns viveres ¢ municoes, e le-
var algumas pecas d'artilheria. 0 commendador res-
:h-ll-!vu-lh..“ que coisultaria com seus companheires,
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Reuniu-os immediatamente, mas a maior parte fo- | perderia a vida, ou os poria em liberdade, sendo o
ram d’opiniao de anles recolher as fortalezas d'An-' ultimo a sair da ilha. Cuidando o commendador ha-
gra, e n’ellas metter os viveres, que tinham cm tres ' vel-0s contentado com rasdes relirou-se ao seu quar-
navios francezes na bahia junta ds mesmas fortale- tel,d’onde poucas horas depoisouviu outro similhan-
2as. Advertiu d'isto o conde, que niio achou bom es- | te alarma, (havendo clles elcito para chefe um sar-
te accordo, allegando que estas fortalezas nio aloja- ! gento do capitio Armissac) ¢ que se gritava em alta
vam 200 homens, e que em 2% horas seriam forca- | voz:
dos e batidos a tiros de canhio, persistindo na sua | — Matemos, matemos estes capities. Vou come-
primeira opinido, de se retirarem i montanha. Deu ! car pelo meu! )
por isto a conbecer a desconfiatica que sempre live-|  E no mesmo instante um dos amotinadores volta-
ra dos francezes, e e temor de que se apoderassem | va a ponta da alabarda para o capitio Cusson, gue
das fortalezas ; 0 que na sua morle confessou, como . lhe ponderava as conscequencias d’este alarma : mas
direi depois. -0 commendador nio tendo entio meio de adminis-
Resolvendo o commendador retirar-se com o con- ! trar justica, porque a maior forca era de pol'ries e
de a montanha fez partir as suas tropas cerca dauma ' amotinadores, havendo morrido, ficado feridos oun
hora depois da meia noite, e pondo-se em caminho | doentes os melthores ; na sua safda da ilha Terceira
perguntou pelo conde, que se nao achou e se tinha | foz enforcar este sargento a bordo do seu navio; con-
retirado sem deixar guarda, nem atermar logar de | tentou-se entio com lhes observar o mal que se fa-
reunido. Nem por isto deixou o commendador de | ziam perdendo-se de modo tdo ruin, suspeitando que
proseguir no caminho, até vér se se lhe podia reu- | clle queria ausentar-se, acciio mui detestavel aos que
nir, e cuidar no que clle tinha proposto. Com j# uma ' amam a honra, tanto myis que elle nio tinha meio
hora de dia chegou a um logar chamado de Nossa , de a execular, guando fosse tio mau que tivesse von-
Senhora da Guadalupe, onde o advertiram de que v tade d'isso: {disse-Thes para lhes tirar inteiramente
conde sc embarcira em dois bateis e fugira. Com is- cesta duvida) que %0 ou 50 viessem de noute guar-
to sc resolveu o commendador a voltar a0 seu pri-  dal-o na sua residencia, onde estava com 7 ou 8 fe-
meiro designio de recolher ds fortalezas d" Angra. Es- | ridos de sua casa. Assim fizeram, e mal raiou o dia
tando ji perto d’cllas mandou reconhecel-as por um | foram ao capitao Capon, ilaliano, e i forea de im-
homem de cavallo, que volton com a nova de que o | portunacoes o fizeramn ir ao commendador sen gene-
inimigo se apoderira d’cllas, cujas chaves os Imrlu—l ral, pedindo-lThe mandasse tratar de compaosicio com
guezes lhe haviam ido enlregar a0 scu cCampo na noi- | 0 ma rquez de Santa-Cruz, ¢ no caso d’este onio jue-
le antevedente; o que snubéra d'um negro escapado ! rerouvir, que cntio promettiam unanimemente mor-
das mios dos hespanhoes, ¢ que lugia para os mon- | rer a seus pes, e nio fazer mais alarmas.
tes. Vendo-se o commendador enganado pelo conde ;. Oumvindo isto ao dito Capan The responden o com-
e pelos portuguezes, dos quaes nao tivera 50 que en- | mendador, que nio queria receber leis de snntthan-
lrassem em combate, nio servindo senio de pavor (4e gente, ¢ que sabia bem o que devia fazer: no en-
a0s soldados francezes, deliberou voltar ao logar de | tanto incumbia-o de os mandar reaniv, o gue (eile,
Nossa Senhora da Guadalupe, para se intrincheirar * Thes disse pela terecira vez:
alli, e suster-sc o mais, que pudesse cowm suas tro- | — Companheiros, estou muito pezaraso venda que
pas. Mal chegou 11 fez trabalbar nas barreiras ein- | tendo o nome de feaneezes, fazeis disso, ¢ it cons
trincheiramentos, ¢ assignou lugar a seas capitaes ; | sequencia da honra, tio ponco caso, que a e ee-
Inas cerca das onze horas da uoute, todos vssuldados quecido, por tanta laxidao, que vossas obras les:ip-
S€ reuniram ¢ comecaram a rumorejar ¢ gritar mui nham- para acabar com ellas, nio podendo RN st p-
alto: ‘ L portar as vossas nsolencias, rosolve, siaeeeda o e
& Arm:ts', armas. matemos o general, ¢ massacre- I|I suceeder, castizar ]w!u O PrOReir) e reeomecny es-
mMos oS cnpi!ih:s. porgue querem salvar-se, e deixar-"' Lis CMoroes, ¢ ;1|r;frl;|r 03 |llllhl'I‘.:i'{'Elp.’IIf‘F.
B0s em refons ! v Xestes promettiae elle, sob seavida e sua honga, de
E eclegeram um chefe que os conduzisse ae mar- . os nio abandonar nunca e de MOTTer com elles | sen-
quez de Santa-Cruz com as bandeiras, querendo en- do contente *lj‘ VEP U o3 e nao tinham aocors-
tregar-se i descricdo. Vendo isto o commendadorsain KT de 0 seguir 2o comibate, se declarassem, Hotc ae
do sen guartel, entrou nos corpos de guarda onde; os licenciaria para que se fossem omde hem Guizes-
os soldados estavam reunidos, e lhes pergunton o sem. Entio elles the prometteram em alia voz, e
motivo d'este alarma. Disseram-lhe que bew sabiam | The nio r[ir'."ii::u Matis oceasiao de descontientionee!,
que clle se queria salvar com seus capitaes; o que ¢ nl‘!i'iln‘rt'l‘liilll A suas nnl::uz-:. _
elle lhes negou, e respondeu que se houvesse tido !.I'I"l‘:tl l‘!;l mei noute dleste mesnyo ll!i*.r SRR
vontade d'isso, o tivera feito no dia do combate, em  quinta f{vive, advertiram ui':lziilili'!ttI:}-!a'-:_ G s era
que se lhe offerecéra hoa occasiio, e para o que fo- - chegado um seldado hespanhel, 'p.'.:.ut*t[:;lJEf'tt:l.*ar;t
ra solicitado pelos capilies de navios Rosset, Chau- do Ingaer, fuc Ihe trazia uma "“’{u': ta I_’t_”f-l o 1),
vip, e Girard, a quem niio faltavam entio barcas nem ., Pedro de Padilla, e de I." .\;;;*;ﬁtlt!::cl [!II_'.:'*.ll'r:IITH'.‘i-
bateis : quc lhes perguntissem a resposta gque entao | [Fes iT!m-* 1;;1111[“: l.lll_l‘."i{'['t'liﬂ |H',"~['I-1IIII.H:-1 i r_;.*rft .t*H-l*
lhes Jéra, a qual féra, que estimava mais alravessar maincou huscar h.’lrri‘n'.'t_ SC Querer ;.llll.i:f 20 -
0 coracio com a propria espada, do que commelter p;mh:-!. lira l_rlnjm-:u ;.I :u_-.m carta, ¢ lllnr‘ r.u:.}: e Con-
uma ﬂ{:i:fin tio mi ; € que queria vivere MOrrer com vencidos os ditos 1Il ;tl.tll.l;! ¢ Iniguez do *_'1‘.' ' ‘ _“ _‘r-‘ qur
seus companheiros. Ao mesmo tempo os capitics de era o commendidor, e yiseo que FUK IR Gurpi, d_'.
navio o confirmaram em alta voz. um indulto pavacelle, obtido do sen H”W”I. S
— Mas eu bem vejo (disse o commendador) que quer d‘v .F:m:a—{.rnz: ¢ :-mnurrllmjs f*rum r--'l.:n. AMIEOs
d';’t]gunﬁ pﬂll’.l‘ﬁﬂs ¢ que sac rsta it_n'om:;"m pard nos 1; .i:]r tlll;.].:'lﬂl. ri't‘nllhi‘l‘.tf.u u\..lllt:!: ‘.‘:i-‘ll ¢ litl H‘tl'::,‘ll';ij
perder a todos, preferindo viver mlscrar?limemv nas dia i'il'-'i.'”lllllh"‘!f" i.h.t' '.],d.‘.a‘mﬂr i-.nllﬁ‘-'i:: I‘*h" .“I::‘ 'H:
galés. que ¢ a malor corlezia que s¢ pouc esperar ]:v!:u.wu._ ( n.ltu Itiltlla‘:u:t l] 'lll‘!.ll:. A .I ;_,Ljulm. -
dos hespﬂllhﬂﬂﬁi a de morrer ::::]n] hrmt_'a. _ 'iulihl:'.'tji{‘ e rI I.I.~I'~Iu[n-l¢.“1 :1 ]’H'll.l,:I ; Irh:‘!.lf‘.i,n.:- =l '.i
E para os garantir ainda mais jurou-1hes que, ou Larreize cosoldide hespaahol por um de v api
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Lacs, pela qual agradecia muitissimo a estes senho-
res, que temiam mais do que clle proprio a perda
da sua vida, que nio cstava como a ellas julgavam
em tamanho perigo; dizia-lhes que quando elle e os
scus a perdessem em secvico d'el-rei seu amo, a te-
riam por bem empregada, nao deixando por isso de
a venderem bem cara. Inda porem que o commenda-
dor se visse afllicto por muitas necessidades, sem ter
de que viver sendo d'agua que corria ao longo d'um
ribeiro por meio do lugar, ¢ de mas peras verdes,
de que ja tinham vivido outo ou nove dias; veundo-
s¢ com mui poucas municoes de guerra, ¢ poucos
soldados que tivessem vonlade de mais soffrer com
elle ¢ seus capities, estando mortos, feridos, ou doen-
tes. uma boa parte dos melhorss; nem assim quiz
ousir nenhuma proposicao, sem antes ter advertido
por cartas os principaes capitaes portuguezes, que
estavam nas montanhas, ¢ sabido d’elles, se depois
da falta que tinham commettido de o terem abando-
nailo no combate, vindo expor a suavida e a de seus
companheiros para lhes conservar as snas, seus hens,
¢ sias liberdades, lhes nao tinha angmentado a co-
ragem, para que quizessem reunir-se a elle com suas
forcas ¢ municoes, com que seria presto a voltar a
combater o imimigo; do qual tinham a esperar como
0s francezes mui pouca cortezia. Dizia-lhes por fim
que ainda que fosse eonvidado a composicio, nio in-
tenderia jamais nclla, se clles se resohvessem a cor-
rer juntos a uma morte honrosa.

fom lozar de responderem ao commendador envia-
vam ascartas ao marquez de Santa-Craz, ao qual um
chamado Franciseo Dias, dos principaes capilies
portngaezes, The esereven declarando que era mu
Gamilde criado e subdito do rei ilippe, ¢ gque se o
nio howvera sido no passado, @eulpa era de nio ter
tido conhecimento do diveito gue elle tinha a este !
resno de Portigal ;o mas que secile tivesse por agra-
diivvers seds servicos gue se fhe reuniria com os ]lur—i
Luguezes, e se empregaria cm matar os francezes, que
0 prostaddiam a uma juncao para novo combate; que !
{he promettia enteegar prisioneiro o conde de Tor- |
pessvedras, gque andava nas montanhas, por quanto
Ahe tinham escangalhado a sua harca quando elle !
grerr fugie, o mesmo tempo teve o commendador
un e sezunda carta de b, Pedvo de Padilha, o de Tmi-
gucs, pela qual se lamentaram e oque o commen-
dador Thes niao tivesse dada resposta por eseripto, ¢!
actiaim mui estranha @ resolucio que tomara de |
pi:hlr-.' Aovada tao fora de proposito, mesmo purqm*!
nao hmvengo meto de servar seu ama com esta per- |
da, cile wio adguiria com ella maita honra; que el-
fes estivam extremamenite pezarosos com a sua for- |
tnaar, conhecendo o sen neerito: mas (jue se {]Hi;u'r;-e
st pensar em sty como elles The rogasvam, antes gue !
0 exereilo partisse sobre elle, para o que ji o mar- |
qne7 dera ordem, que padia enviar dos seas alzum
homem dehem, a tratar da composicin, Por sua res-.
posta the fez ainda o commendador ver, que se for-
talee v sua resolucio, rogando-Thes que em pers,
Siasnes se ndo consamissem tanto, porque elle Thes
nao ueria dar ouvidos, e logo qne o viessem sthiar
¢ actis companherros, que fartam d'outro modo sen- |
tir que nao tinham bem caleulado o valor dos fran-
cesos, e como elles Tiveemente se dispunham i mor- |
te, jue iao esperava sem fazer com isso alzum hom
servico g osua dita magestade, qualquer que fosse a
opiniio que em contravio tivessem. Isto era, como
vabrarmente se diz, fazer boa cara com man jogo !
Ntsto for o commendadors adyvertido de que o conde

. - i

. : ]
and oo pelos montes: gae e tinbham lestrui lo o ba- !

O PANORAMA.

i e - —

tel, quando quizera fugir: ¢ que os portuguezes o
procuravam para lhe darem a morte, por lhes haver
feito perder a coragem, ¢ ter abandonado os france-
zes a0 acaso. Mandou-lhe o commendador perguntar
ainda se tinha meios de o soccorrer de pao, e d'algu-
mas municoes de guerra; pois inda :jue os portu-
guezes nada quizessem ouvir no sentido de se lhe req-
nirem para o combate, elle queria antes morrer com
scus companheiros, do que compor-se com 0s hes-
panhoes, de quem s esperava crueldade. Em respos-
ta o conde pediu-lhe uma entrevista, rogando-lhe
que, pois caminhava para onde elle commendador
estava, nao consentisse (ue os soldados francezes lhe
fizesscm mal, pelos seus maus procedimentas passa-
dos, os quaes agora deplorava grandemente. O com-
mendador The prometteu o que pedia, inda que ti-
vesse mais motivos de lhe fazer mal do que de o re-
ceber. Como elle chegasse, ao passar por entre os
francezes, gritaram estes em altas vozes:

— Eis o poltrio que nos abandonou, ¢ ¢ cansa da
nossa infelicidade. Matemol-0, matemol-o!

Entio o conde chorando lagrimas ardentes, toda
envergonhado da sua falta, lhes dizia:

— Francezes, meus irmaos ¢ meus amigos, tendes
motivo para tirar-me a vida, mas antes d’1ssn peco-
vos em honra de Deus que me perdoeis.

0 commendador ouvindo da sna residencia, que
ficava perto, esta exclamacao, sain commovido ¢
apicdado, por ver um vice-ret, com o joeltho em ter-
ra, pedir a vida aos francezes, ¢ mandou que se ca-
assem e nio proferissem palavra que o offendesse.
Asseguro com verdade, que niao houve nenhum ho-
mem de hem, presente, qualquer que fosse a aflliccin
porque honvesse IHHﬁ:ulu, (que r:uulmuplnmln-u I
tal estado, naose apiedasse, por mais falto de coragem
que o conde d'antes se tivesse mostrado. Protestou
ainda ao commendador que nao tinha meio de o soc-
COITEr com viveres nem ¢com municoes de guerra; gue
Linha passado seis dias sem comer pao, abandonado
rli‘ Imlu.’i 0s 58S, ¢ que s |1.|I.111:‘:;!-i[" f.-m-r nl;:unm Cnme-
posicao, farin mm bem, i que estava redozido a tal
extremidade; e que se assim fosse The supplicava
humildemente que n'ella o comprehendesse e The sal-
visse a vida, O commendador respondeu-The:

—Ser-me-hia dobrado mal, lembrar-me de vos,
quando tio poucos motivos medestes d'isso. Entre-
tainto far-se-ha o gue se puder.

No mesmo istante alguns de seus capitiaes o avi-
saram e que 60 dos poltroes amotinadores, se ti-
itham ido entregar ao marquez de Santa-Cruz, ¢ que
0s mais se¢ dispunham a fazer o mesmo, deitavam
seus arcabuzes e conuracas para traz das muralhas,
quebravam as espadas, davam em alta voz ao dial»
O pac ¢ a mae (que os gerara para experunentarem
tantos males, gritando:

— Vamos, vamos as gales, Vale isso menos que fi-
carmaos perdidos ou mortos? Perdidos estamos nos,
quando o nosso general nos recusa a vida que nos
(querem dar,

Os pobres feridos ouvindo os gritos d’estes pol-
troes, ¢ presendo que por sua fragueza, os homens
de bem teriam fim miseravel, perderamn toda a espe-
ranca, ¢ omvindo gritar de todos os lados — As ar-
mas.! as armas, Aqui esta o inimigo! —olhayam pa-
ra os companheiros que Thes passavam perto, ¢ nin
podendo mecher-se, diziam ; |
(Continua.’
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1y oycollentes cousas aque Deus nos A duas vezes
¢ mais: mas. so uma vez nos da mae.
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